167

Kleine Beitriige.

Trierer Grahschrift eines romischen Vollbiirgers aus der Friihzeit.
(Tribus Pomentina=Pomptina.)

Im Jahre 1903 wurde auf dem Bann des seither in die Stadt Trier eingemeindeten Vor-
ortes St. Matthias, im siidlichen Graberfeld des romischen Trier, iiber zwei Tonurnen,
einem Henkelkrug und einer Tonlampe, die offenbar zur selben Bestattung gehort
hatten!, ein schlichter Grabstein
aus Jurakalk? gefunden, dessen
Inschrift lautet?®:
M(arcus)|Seatilius| M(arct) f(ilius)|,
Pomentina (tribw), | hic situs | [est].
Marcus Sextilius, des Marcus Sohn,
aus der Pomentinischen Tribus,
liegt hier begraben.

Durch die Angabe einer Tribus, d. h.
seines Steuer- und Wahlbezirkes,
offenbartsich derVerstorbeneals In-
haberder Civitas Romana, desrémi-
schen Biirgerrechtes, also als zuge-
wanderter Fremdling im Gegensatz
zu den Treverern, fiir die die Colonia,
AugustaTreverorum gegriindet war?.
Ihn wird Erwerb bald nach Griin-
dung der Augusta Treverorum, die
um 15 v. Chr. anzusetzen ist®, nach
der jungen Stadt gefiihrt haben, wo
erverstorbenist. Denndaf3die Grab-
schrift der Friihzeit angehort, be-
weist nebenihrem Wortlaut(fiic situs
est) insbesondere die Weglassung
des Cognomen des M. Sextilius M. f.
Die Angabe der Tribus des Verstorbenen lautet Pomentina. Meine Annahme, daf}
diese Schreibung der Unkenntnis des Trierer Steinmetzen zur Last zu legen sei®, mul}

L LMT. Inv.Nr. 03. 586 a—d.

2 LMT. Inv.Nr. 03. 586 e; Graeven in der Museographie der WestdZs. 23, 1904, 379 = BJb. 113,
1905, 159; Finke, Neue Inschriften, im 3. BerRGK. 1909, 55 Nr. 5; CIL. XIII 4 (Add.), 11323. —
Im Trierer Landesmuseum findet sich die Steininschrift in Saal 7, ein Abguf nebst den erwihnten
Beigaben ist in Saal 23 des Oberstocks ausgestellt.

3 Irrttimlich hat Finke in Zeile 1 erganzt: [ D(is) ] M(anibus), eine erst viel spater aufgekommene
Weiheformel. :

4 Vgl. Schumacher-Festschrift, Mainz 1930 (,,Colonia Treverorum®‘), S. 256 mit Anm. 14. Die
Treverer insgesamt wurden erst romische Vollbiirger, als allen Peregrini im Rémerreich im Jahre
212 das romische Biirgerrecht zuerkannt wurde.

* Die von H. Koethe in Germania 20, 1936, 27ff. vertretene Zeitsetzung der Griindung erst unter
Kaiser Claudius kann ich auf Grund der Benennung des neugegriindeten Hauptortes der Volks-
gemeinde der Triever (Civitas Treverorum) und wegen der Trierer Inschrift CIL. XIIT 3671
(=Hettner, Steindenkm. Nr. 1) nicht anerkennen.

¢ Schumacher-Festschrift 256; TrHeimat 8, 1932, 11. 53; Wegweiser (KI. Fithrer) durch das
Provinzialmuseum in Trier 1932, 26 f.
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168 Kleine Beitrage.

ich widerrufen. Denn ‘ Pomentina’ ist eine besondere Schreibung fir ‘Pomptina’, die
zwar im Index zu Dessau Inscr. Lat. sel. I11, S. 596 (unter ‘Tribus’) nicht aufgefiihrt,
jedoch durch mehrere Belege gesichert und sprachlich begriindet ist, eine Schreibung,
durch die die meist iibliche Abkiirzung ‘Pom.” bedingt gewesen scheint?.

‘Pomentina’ lautet die Angabe der Tribus ebenfalls in einer Grabschrift von Deva in
Britannien eines aus Lucus Augusti in Hispania Tarraconensis (j. Lugo) stammenden
Soldaten (). Longinius Pomentina Laetus Luco: Ephemeris epigraphica VII, S. 293
Nr. 897. Abgekiirzt ‘Poment.” ist diese Tribus im Verzeichnis von Soldaten der
13. Cohors urbana zu Rom, die im Jahre 198 entlassen waren, CIL. VI 3884, Col. I11
v. 19: L. Vigennius L. . Poment. Rufinus Vols(iniis) [im selben Verzeichnis Col. I11
v. 31, J. 197, ist die Tribus abgekiirzt: ‘Pom.’], und in der verschollenen Grabschrift
eines Praetorianersoldaten in Rom, CIL. VI 2577, ist iiberliefert: POMEN und
POM - EN. Dieselbe Schreibung ist der griechischen Sprache geliufig. So findet sich
in einer griechischen Inschrift von Adramytteion im kleinasiatischen Mysien: Mavtoz
Aevréhos Madproo Hopevisiva, was lateinisch lauten wiirde: M’ (Manius) Lucilius
M. [. Pomentina®, und eine zweisprachige Inschrift von Anthedon in Boeotien nennt
einen Romer lateinisch und griechisch :

M. Arellius Q. f. Pom. Mdproc Apéhhoc Koivron nioc [opevrival.

SchlieBlich ist auch nach Th. Mommsen bei Josephus Antiqu. Tud. 13,9, 2 (260) = ed.
B. Niese, Vol. ITI (1892) S. 162 der Name zu verbessern nach der angefiihrten In-
schrift von Adramytteion und statt des iiberlieferten peytiver zu schreiben: Hwpey-
tvol®, wihrend Niese die von Manutius vermutete Tribus Menenia (Meyyyia) in
den Text eingesetzt hat!!,

Die Schreibung ‘ Pomentina’ ist ebenso wie die Schreibung ‘ Pomptina’ verursacht durch
eine Eigenheit der lateinischen (wie der griechischen) Sprache, die die Lautverbindung
mtmeidet!2und daher ein p einschiebt (vgl. emptum von emere, sumpt- von sumere, wie im
dlteren Deutsch : Ambt oder Ampt = Amt, sambt oder sampt = samt), aber auch ein ¢, wie
in Pometia = Suessa Pometia'®, oder en, welch letzteres griechische Schriftsteller bevor-
zugen. Denn Strabo nennt den ager Pomptinus, das Pomptinische oder Pontinische
Sumpfgebiet der paludes Pomptinae: to llwp.eytivoy wediov (V,3,4 und 6= Cp. 231.232),
und Dionys. Halicarn. nennt die hier seBhafte Vilkerschaft: lwpevtivor ( Pomentini).
Ebenso steht neben der Schreibung des Personennamens ‘ Pomptinus’ die Schreibung
‘Pomentinus’: CIL.I11 622 und 1748, wieTh. Mommsen* bemerkt hat. J.B.Keune.

" Dessau a. a. 0. belegt auBer dem voll ausgeschriebenen ‘Pomptina’ die Abkiirzungen ‘Pompt.’
und ‘Pomp.’, aber auch ‘Pomdi.’, aullerdem bloBles ‘P.’.

8 Theodor Mommsen, Observationes epigraphicae XXTIT in Ephemeris epigraphica IV, 8. 221
(mit Anm. 2) = Gesammelte Schriften VIIT (Epigraphische Schriften I) (1913) 354 (mit Anm. 1),
zu S. 346, Z. 25.

9 Th. Mommsen, Observ. epigr. XLVII (Ephem. epigr. VII, 4) = Ges. Schr. VIII (Epigr. Schr. I)
S. 547 Nr. 2a = CIL. ITII, Suppl. 2, S. 2080 Nr. 12291.

10 Th, Mommsen a. a. O. (Ges. Schr.) S. 348 f., vgl. 8. 351 Nr. 20.

1 Ritschl hatte Tpopevtive (tribus Tromentina) vermutet.

12 Doch findet sich inschriftlich POMT : Dessau Nr. 4967 = CIL. VI 2192, und bei Plinius nat. hist.
3, 59 (in Hs. A) sowie 17, 31 ist iiberliefert: palus Pomiina und in Pomtints paludibus. Auch
‘emius’, ‘sumius’ u. a. ist belegt. Vgl. Stolz-Schmalz, Lateinische Grammatik (Handbuch der
Altertumswissenschaft 11, 2)> (1928) 170.

13 Vgl, Philipp in Pauly-Wissowa-Kroll, RE. IVA, 1 (7. Halbbd. der 2. Reihe), Sp. 586 1.
Den hier angefithrten Belegen fiir ‘Pometia’ und ‘ Populus Pometinus’ kann noch zugesellt werden
Vergil. Aen. 6, 775: Pomeliti.

U (es. Schr. VIII (Epigr. Schr. ), S. 354 Anm. 1. Vgl. auch die Belege aus Inschriften der Stadt
Rom in CTL. VI 6, Indices, S. 149 (Pomentinus) und 8. 152 ( Pomptinus).



